THAMAX

10 MEMORY, BIG BUTTON
SPEAKERPHONE

Desk/wall mountable

Call Waiting compatible

Hold button with music

Last number redial

10 phone number memory
Tone/Pulse dialing

Ringer On/Off

Speaker and handset volume controls
Speaker phone for hands free use

CP8816
Owner’s Manual



Congratulations, you have selected a telephone manufactured to
exacting performance and durability standards. Your telephone is built
with quality and dedication to insure years of trouble-free use. It performs
in service as a direct replacement for your existing phone or as a
perfect addition.

Please read this owner’s manual before connecting or using your
new telephone and retain it for future reference.

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

When using your telephone equipment, basic safety precautions should
always be followed to reduce the risk of fire, electric shock and injury to
persons, including the following:

1. Read and understand all instructions.

2. Follow all warnings and instructions marked on the product.

3. Unplug this product from the wall outlet before cleaning. Do not use
liquid or aerosol cleaners. Use a damp cloth for cleaning.

4. Do not use this product near water, for example, near a bath tub,
washbowl, kitchen sink, or laundry tub, in a wet basement, or near a
swimming pool. Never spill liquid of any kind on the product.

5. Do not place this product on an unstable cart, stand, or table. The
product may tall, causing serious damage to the product.

6. Do not allow anything to rest on the telephone cord. Do not locate this
product where the cord will be abused by persons walking on it.

7. Never push objects of any Kind into this product through cabinet slots
as they may touch dangerous voltage points or short out parts that
could result in a risk of fire or electric shock.

8. To reduce the risk of electric shock, do not disassemble this product,
but take it to a qualified serviceman when service or repair work is
required. Opening or removing covers may exposed you to danger-
ous voltages or other risks. Incorrect assembly can cause electric
shock when the appliance is subsequently used.

9. Unplug this product from the wall outlet and refer servicing io
qualified service personnel under the following conditions:

When the power supply cord or plug is damaged or frayed.

If liquid had been spilled into the product.

If the product has been exposed to rain or water.

If the product does not operate normally by following the operat-

ing instructions. Adjust only the controls, that are covered by the

operating instructions. Improper adjustment of other controls may

result in damage and will often require extensive work by a

qualified technician to restore the product to normal operation.

E. If the product has been dropped or the cabinet has been damaged.
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F. If the product exhibits a distinct change in performance.

10. Avoid using a telepnone (other than a cordless type) during an
electrical storm. There may be a remote risk of electric shock
from lighting.

11. Do not use the telephone in the vicinity of a gas leak.
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INSTALLATION

1. Connect one end of coil cord to the jack on handset, connect the
other end to the jack on the base of set.

2. Plug one end of cable to the line jack in the base of the phone, then
plug the other end into wall jack.

WALL MOUNTING

1. Insert the wall mount bracket into the middle section on the base of
phone. When using as a desktop phone, remove mount bracket and
insert into the top section on the base of the unit.

2. Place the phone over the wall plate on your wall. Be sure both studs
fit into the slots on the bottom of the base.

3. Slide base down firmly onto the wall plate.

4. To prevent handset from falling, lift out, turn and replace tab below
switch hook on the phone's base.

OPERATION

Placing a phone call

Select the desired dialing mode with the Tone/Pulse switch.

Lift the handset from the handset cradle.

Listen for dial tone.

Press the dialing buttons for the telephone numbers you want.
When the called party answers the telephone, speak into the mouth-
piece of the handset.

6. Hang up the handset after completion of your conversation.
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You can increase or decrease the volume of incoming conversation by
adjusting the volume switch on the handset.

Receiving a call
When the phone rings, pick it up and use as you would any standard phone.

Ringer ON/OFF switch

ON — Ringer sounds to alert you to incoming calls.

OFF - Ringer does not sound. Use this feature if you do not want to be
disturbed by incoming calls. You can still make outgoing calls.

Tone dialing (Tone/Pulse Switch)

To operate on tone dialing, you must be equipped with a touch-tone
dialing service through your local telephone company. You can use tone
dialing to access computerized banking services and long distance
calling services such as MCI or Sprint. The keypad is fully functional.



Redial button

When the handset is lifted from the cradle or speakerphone button
depressed and the REDIAL button is depressed, the last number entered
will automatically redial.

Flash button

This button is used to activate customer calling services available through
your local phone company, such as Call Waiting. This services generally
require an extra monthly fee. If you subscribe to any of these services,
please refer to the phone company’s instructions on how to use FLASH.

Hold button with music

If you want to temporarily suspend your conversation with the other party,
press the HOLD button once and the hold indicator will light. While on
hold, the other party will listen to a melody provided by the telephone.
Placing the handset on the cradle will activate the speaker-phone feature,
however the party remains on hold. To continue your phone call, press the
HOLD butten again, or press the SP-PHONE button.

Picking up another telephone on the same line will not cancel hold.

Speakerphone button

By pressing this button, the phone becomes hands free. The handset
does not need to be removed from its cradle. Simply by pressing the SP-
PHONE button. the sound of your call is put through the speaker. Dial as
you would normally. When your call is completed, push the SP-PHONE
button and the phone is hung up, returning it to a normal state.

Volume level on the speakerphone can be adjusted with the sliding VOL-
UME SWITCH located on the side of the phones base.

The red LED lights when you are connected with the speakerphone
feature. This gives a visual that the speakerphone is active.

To store 10 phone number memory locations

1. Lift the handset or press SP-PHONE button.

2. Press STORE button.

3. Enter the phone number to be stored.

4. Press the AUTO button and enter any number from 0 to 9 to store the
number into the memory location you want.

5. Place the handset on cradle or press SP-PHONE.

To dial from 10 phone number memory locations

1. Pick up handset or press SP-PHONE button.

2. Press AUTO and numerical button in which the number you want to
dial is stored.



THE CANADIAN INDUSTRY STATEMENT

“Notice: To ensure Industry Canada label identifies certified equipment.
This certification means that the equipment meets certain telecommuni-
cations network protective, operational and safety requirements. Industry
Canada does not guarantee the equipment will operate to the
user's satisfaction.

Before installing this equipment, users should ensure that it is
permissible to be connected to the facilities of the local telecommunica-
tions company. The equipment must also be installed using an acceptable
method of connections. The customer should be aware that compliance
with the above conditions may not prevent degradation of service in some
situations.

Repairs to certified equipment should be made by an authorized
Canadian maintenance facility designated by the supplier. Any repairs or
alterations made by the user to this equipment, or equipment malfunc-
tions, may give the telecommunications company cause to request the
user to disconnect the equipment.”

CAUTION: “Users should not attempt to make such connections
themselves, but should contact the appropriate electric inspection
authority, or electrician, as appropriate.”

“Notice: The Ringer Equivalence Number (REN) assigned to each termi-
nal device provides an indication of the maximum number of terminals
allowed to be connected to a telephone interface. The termination on an
interface may consist of any combination of devices subject only to the
requirement that the sum of the Ringer Equivalence Numbers of all the
devices does not exceed 5"

The REN assigned to this device is located on the base of the unit,



ff LOGITECH ELECTRONICS INC. \

LIMITED WARRANTY

This product is warranted against defects for one (1) year from the
l date of purchase. Within this period, Logitech agrees to remedy such
defects by repairing or replacing at it's option, any product
provided it is sent PREPAID to the address listed below within the
warranty period and includes a copy of the original sales receipt
as proof of purchase.

EXCEPT AS PROVIDED HEREIN, LOGITECH MAKES NO
WARRANTIES, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE.

This warranty gives you specific legal rights and you may have

Kmher rights which will vary from province to province. /

Made in China
Imported for
Logitech Electronics Inc.

128 Wellington St. W., Suite 205
Barrie, Ontario, Canada L4N 8J6
Toll Free: 1-800-449-3315
www.leiproducts.com



TELEPHONE MAINS-LIBRES A
10 MEMOIRES ET GROS BOUTONS

« Installation au mur ou sur table
« Compatible avec I'appel en attente
« Bouton de garde avec musique
« Recomposition du dernier numéro
La mémoire de 10 humeros
Composition par tonalités ou impulsions
« Interrupteur de sonnerie

« Commande de volume du haut-parleur
et du combiné

- Fonction mains-libres

CP8816
Manuel d’utilisation



Félicitations. Vous avez opté pour un téléphone fabriqué selon des
normes élevées de rendement et de durabilité. Le téléphone a été
fabriqué avec soin, avec des pieces de qualité pour assurer des
années de service sans probléme. [| peut remplacer un téléphone
existant ou servir de poste auxiliaire. Priere de lire ce manuel en
entier avant de connecter le téléphone et le conserver pour
référence ultérieure.

Veuillez lire ce manuel d’utilisation avant de connecter ou d’utiliser
votre nouveau téléphone et conservez ce manuel pour référence future.

DIRECTIVES IMPORTANTES DE SECURITE

Quand vous utilisez un appareil éléphonique, il est loujours bon de
prendre des mesures de précaution afin de réduire le risque d'incendie
ou de choc électrique, y compris les suivantes :

1. Lisez et comprenez bien les directives.

2. Respectez les avertissements et les directives sur 'appareil.

3. Débranchez I'appareil de la prise murale avant de le nettoyer.
N'utilisez pas de nettoyeurs liquides ou en aérosol. N'utilisez qu'un
linge humide pour le nettoyer.

4. N'utilisez pas I'appareil prés de 'eau comme a proximité d'une baig-
noire, d'un lavabo, d'un évier ou d'une piscine ni dans un sous-sol
détrempé.

5. Ne placez pas ['appareil sur un chariot, une table ou un support
instable. Lappareil pourrait tomber et s’'endommager gravement.

6. Ne laissez rien reposer sur le cordon d’alimentation. Ne placez pas
I'appareil 1a ol I'on risquerait d'endommager le cordon en pilant dessus.

7. Ne poussez jamais d'objets dans les fentes du boitier car vous
risquez de toucher un point de tension ou de court-circuiter une piece,
ce qui résulterait en un risque d'incendie ou de choc électrique. Ne
renversez jamais de liquides sur I'appareil.

8. Afin de réduire le risque de choc électrique, ne pas désassembler ce
produit. Si une réparation est requise, apportez-le a un technicien
qualifié. Ouvrir le boitier peut vous exposer a des tensions
dangereuses el d'autres risques. L'assemblage incorrect de ce
produit, peut causer un choc électrique lorsque I'appareil est remis
en usage.

9. Débranchez I'appareil de la prise murale et présentez-le a un
technicien compétent dans les cas suivants :

A. Quand le cordon d'alimentation ou la fiche est endommagée ou échiffée.

B. Si un liquide a été renversé sur I'appareil.

C. Si I'appareil a été exposé a la pluie ou a I'eau.

D. Si le produit ne fonctionne pas normalement alors que vous suivez
les directives d'utilisation. N'ajustez que les commandes discutées
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dans les directives. Un mauvais réglage d’'autres commandes peut
causer des dommages et entrainer des réparations colteuses par
un technicien pour remettre 'appareil en bon état.
E. Si I'appareil a été échappé ou si le boitier a été endommagé.
F. Si l'appareil présente des signes évidents de perte de rendement.
10.Evitez d’utiliser le téléphone pendant un orage électrique. Il peut y
avoir risque de choc électrique par la foudre.
11.Evitez d'utiliser le téléphone pour rapporter une fuite de gaz s'il se
trouve a proximité de la fuite.

Ecouteur
La languette Le clavier
sous le erochet
commutateur Appuyer du
Commande de combiné
volume du
combiné Interrupteur de
S sonnerie
Carte d'indice - Entrée de ligne
. : téléphonique
Micro

SYDBR,

i ) < tonalités/
' ' ' impulsions
N/ . Commutateur
Bouton "AUTO" Q > '/ devolume de

< haut-parleur
Bouton de \ &
manoeuvre ' Voyant
Touche de d'utilisation
recomposition

Touche de garde

Bouton "STORE"
. Touche de haut-parleur
Micro

Voyant du
haut-parieur



INSTALLATION

1. Branchez un bout du cordon spiralé dans la prise du combiné et
branchez I'autre bout dans le prise sur la base du téléphone.

2. Branchez un bout du cordon de ligne dans la prise sur la base du
téléphone et branchez I'autre bout dans la prise murale.

INSTALLATION MURALE

1. Insérez le support mural en-dessous de la base du téléphone.

2. Placez le téléphone par-dessus la plaque murale en vous assurant
gue les goujons de la plague murale s'alignent avec les fentes du
support.

Glissez fermement la base vers le bas sur la plaque murale.

Pour empécher le combiné de tomber, soulevez et tournez la
languette sous le crochet commutateur dans le berceau.

Hw

FONCTIONNEMENT DU TELEPHONE

Faire un appel

1. Choisir le mode de composition approprié avec le commutateur

tonalitiés/impulsions.

Soulever le combiné.

Attendez le signal de manoeuvre.

Composer le numéro désiré en appuyant sur les touches du clavier.

Quand la personne appelée prend I'appel, engager la conversation

en parlant dans le microphone du combiné.

6. Une fois la conversalion terminée, raccrocher le combiné dans
son berceau.

Vous pouvez augmenter ou diminuer le volume de la communication en

ajustant la commande de volume sur le combiné.

ok

Recevoir un appel
Quand le téléphone sonne, décrochez le combiné et engagez
la conversation.

Interrupteur de sonnerie

ON - Le téléphone fait entendre la sonnerie lorsqu'un appel est regu.

OFF — La sonnerie reste silencieuse. Utilisez cette fonction si vous ne
voulez pas étre dérangé par des appels inopportuns. Vous pouvez
guand méme faire des appels.

Composition a tonalités (Tonalités/impulsions)

Pour utiliser la COMPOSITIONS a TONALITES, vous devez souscrire au

service a tonalités offert par la compagnie de telephone. Ce mode de

composition donne accés aux services bancaires informatisés et
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interurbains comme MCI ou Sprint. Toutes le touches du clavier
sont fonctionnelles.

Bouton de recomposition
Quand le combiné est décroché et vous appuyez sur le bouton REDIAL,
le dernier numéro composé est automatiquement composé de nouveau.

Bouton de manoeuvre (FLASH)

Ce bouton est utilisé pour mettre en fonction les services d'appel offerts
par votre compagnie de téléphone, comme I'appel en attente. Ces
services comportent habituellement des frais mensuels supplémentaires.
Si vous souscrivez a de tels services, référez-vous aux directives de la
compagnie de téléphone sur l'utilisation de la fonction FLASH.

Touche de garde avec musigue

Si vous voulez suspendre temporairement la conversation avec l'autre
partie, appuyez sur le bouton HOLD une fois. Pendant la garde, I'autre
personne entendra une petite mélodie produite par le téléphone. Pour
poursuivre la conversation, appuyez sur le bouton HOLD de nouveau, ou
appuyez sur le bouton SPEAKERPHONE/HEADSET.

Soulever le combiné d'un autre poste sur la méme ligne n'annulera pas
la fonction de garde.

Haut-parleur

Appuyer sur cette touche vous permet d'avoir une conversation mains
libres. Vous n'avez pas a décrocher le combiné. Par simple pression de
SP-PHONE, l'appel est transféré au haut-parleur. Composez comme
vous le feriez normalement. Une fois l'appel terminé, appuyez de
nouveau sur SP-PHONE pour raccrocher. Le volume du haut-parleur
s'ajuste a l'aide du commutateur de volume sur le cété du poste.

Quand vous utilisez la fonction mains-libres, le voyant rouge s'allume.
Ceci vous donne une indication visuelle que cette fonction est active.

Enregistrement des 10 numéros en mémoire

1. Soulevez le combiné ou appuyez sur le bouton SP-PHONE.

2. Appuyez sur le bouton STORE.

3. Entrez le numéro de téléphone & mettre en mémoire.

4. Appuyez sur le bouton AUTO et entrez le numéro de I'emplacement
de mémoire que vous voulez, de 0 a 9.

5. Replacez le combiné ou appuyez sur le bouton SP-PHONE.

Composition depuis la mémoire de 10 huméros

1. Soulevez le combiné ou appuyez sur le bouton SP-PHONE.

2. Appuyez sur le bouton AUTO et le nhuméro de I'emplacement de
mémoire du numéro que vous voulez composer.



LENONCE D’INDUSTRIE CANADA

“AVIS: Létiquette de I''ndustrie Canada identifie le matériel homologué.
Cette étiquette certifie que le matériel est conforme a certaines normes
de protection, d'exploitation et de sécurité des réseaux de télécommuni-
cations. Industrie Canada n’assure toutefois pas que le matériel
fonctionnera a la satisfaction de I'utilisateur.

Avant d'installer ce matériel, I'utilisateur doit s'assurer qu'il est permis de
le raccorder aux installations de I'entreprise locale de télécommunication.
Le matériel doit également étre installé en suivant une méthode acceptée
de raccordement. L'abonné ne doit pas oublier qu’il est possible que la
conformité aux conditions énoncées ci-dessus n'‘empéchent pas la
dégradation du service dans certaines situations.

Les réparations de matériel homologué doivent étre effectuées par un
centre d'entretien canadien autorisé désigné par le fournisseur. La
compagnie de télécommunications peut demander a l'ulilisateur de
débrancher un appareil a la suite de réparations ou de modifications
effectuées par I'utilisateur ou & cause de mauvais fonctionnement.”

AVERTISSEMENT: “Lutilisateur ne doit pas tenter de faire ces raccorde-
ments de lui-méme; il doit avoir recours a un service d'inspection des
installations électriques ou a un électricien, selon le cas.”

“AVIS: Lindice d'équivalence de la sonnerie (IES) assigné a chaque dis-
positif terminal indique le nombre maximal de terminaux qui peuvent étre
raccordés a une interface. La terminaison d'une interface téléphonique
peut consister en une combinaison de quelques dispositifs, a la seule
condition que la somme d'indices d'équivalence de la sonnerie de tous
les dispositifs n'excede pas 5"

L'IES de cet appareil est sur la base du téléphone.



GARANTIE LIMITEE DE
LOGITECH ELECTRONICS INC.

Ce produit est garanti contre tout vice de matiére ou de fabrication
pour une période d’'un (1) an a compter de la date d'achat. Au cours
de cette période, Logitech accepte de réparer ou de remplacer, a son
choix, tout produit s’avérant defectueux, en autant qu'il soit envoyé
en PORT PAYE a l'adresse indiquée, en-deca de la période de
garantie et accompagné du bon de caisse original comme
preuve d'achat.

MISE A PART LA PRESENTE, LOGITECH N’'OFFRE AUCUNE
AUTRE GARANTIE, EXPRESSE OU IMPLICITE, Y COMPRIS
LES GARANTIES DE BONNE VENTE ET D’APTITUDE A
PRODUIRE UNE TACHE PARTICULIERE.

Cette garantie vous accorde des recours juridiques particuliers et
peul aussi vous accorder d'autres droits qui varient d’'une province

gx lautre. /

Fabriqué en Chine
Importé par
Logitech Electronics Inc.

128 Wellington St. W., Suite 205
Barrie, Ontario, Canada L4N 8J6
Sans frais: 1-800-449-3315
www.leiproducts.com



